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Wazne informacje o
bezpieczenstwie

PL

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A o A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga
Terminale oznaczone
symbolem przenosza

wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzy¢ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj wytacznie
wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi
wtyczkami %" TS. Wszystkie inne
instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

Ten symbol informuje o
waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugi i

konserwacji urzadzenia w dofaczonej
dokumentacji. Prosze przeczyta¢
stosowne informagje w instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia nie
wolno wystawiac go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego,
aby do wnetrza dostata si¢ woda lub inna
ciecz. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
napetnionych ciecza przedmiotéw takich
jak np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac zadnych
manipulacji, ktore nie s opisane w

instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane
moga by¢ jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

1. Prosze przeczytac

ponizsze wskazéwki.

2. Prosze przechowywac

niniejsza instrukgje.

3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazéwek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac w
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie
suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otworéw
wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzega¢

zalecen producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
Zrddet ciepta takich, jak grzejniki,

piece lub urzadzenia produkujace ciepto
(np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy
usuwac zabezpiecze z wtyczek
dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej
szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza
do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki
urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwrdcic sie do elektryka
z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby
nie byt narazony na deptanie i dziatanie
ostrych krawedzi, co mogtoby doprowadzi¢
do jego uszkodzenia. SzczegéIng uwage
zwrdci¢ nalezy na odpowiedni ochrone
miejsc w poblizu wtyczek i przedtuzaczy
oraz miejsce, w ktérym kabel sieciowy
przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo
sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje
wytacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriow zgodnie z
zaleceniami producenta.
14, Uzywac
jedynie zalecanych

P\ przez producenta
lub znajdujacych
sie w zestawie
wiozkow, stojakow,
statywow, uchwytéw i stotw.
W przypadku postugiwania sie wézkiem
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢
w trakcie przewozenia zestawu,
aby uniknac niebezpieczenstwa
potkniecia sie i zranienia.
15. W trakcie burzy oraz na
czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw
nalezy zleca¢ jedynie wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposéb
(dotyczy to takze kabla sieciowego lub
wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia
dostaty sie przedmioty lub ciecz, jesli
urzadzenie wystawione byto na dziatanie
deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto
na podtoge.

AT

17. Prawidfowa

utylizacja produktu:

Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie
I nalezy wyrzucad razem ze
zwyktymi odpadami domowymi, tylko
zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2002/96/WE) oraz przepisami
krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu
zhidrki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami
moze wywotac szkodliwe dziatanie
na srodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu potencjalnych
substanji niebezpiecznych zaliczanych
jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wktad
w prawidtowa utylizacje niniejszego
produktu przyczynia sie do oszczednego
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wykorzystywania zasobdw naturalnych.
Szczeg6towych informacji o miejscach,
w ktérych mozna oddawac zuzyty sprzet
do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpadow lub
najblizszy zaktad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ORAZ WYGLAD MOGA ULEC

ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA.
NINIEJSZA INFORMACJA JEST
AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI
TOWAROWE SA WtASNOSCIA ICH
WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ
JAKAKOLWIEK OSOBE, KTORA OPIERA
SIENA OPISIE, FOTOGRAFII LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH.
KOLORY ORAZ SPECYFIKACJE

MOGA NIEZNACZNIE ROZNICSIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY
SPRZEDAWANE SA JEDYNIEZA
POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY |
DEALERZY NIE SA AGENTAMI FIRMY
MUSIC GROUP I NIE SA UPRAWNIENI DO
ZACIAGANIA W IMIENIU MUSICGROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH ZOBOWIAZAN.
INSTRUKCJATA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA (ZESC
TEJ INSTRUKCJI NIE MOZE BYC
REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA

W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB

ZA POMOCA JAKICHKOLWIEK
SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WEACZAJACW

TO KOPIOWANIE CZY NAGRYWANIE
DOWOLNEGO RODZAJU, )

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZ WYRAZNE)
PISEMNEJ ZGODY ZE STRONY
MUSICGROUP [P LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
© 2013 MUSIC Group IP Ltd.
Trident Chambers, Wickhams Cay,
P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Wprowadzenie

MINIMIC MIC800 jest modelujacym przedwzmacniaczem
przeznaczonym dla instrumentéw muzycznych i mikrofondw,
wiaczajac w to mikrofony pojemnosciowe wysokiej klasy
przeznaczone do pracy w studiu. Sercem tego kompaktowego
urzadzenia jest niskoszumowy zespot obwodéw taczacy odizolowane
od siebie komponenty, co w efekcie daje niezwykle czysty dZwiek.

Urzadzenie oferuje lepsze podstawowe réznicowanie

(niskiego poziomu), co pomaga w identyfikacji poszczegéInych

instrumentéw muzycznych. Dodatkowo, umozliwia wzmocnienie

partii wokalnych nie powodujac efektu maskowania innych

dzwiekéw. W rezultacie, poszczegéine gtosy integruja sie doskonale

tworzac jedna catosc.

Nowatorski uktad VTC Virtual Tube rozwiniety przez naszych

inzynieréw nadaje instrumentom muzycznym unikalne brzmienie

klasycznych wzmacniaczy lampowych. MIC800 jest réwniez

wyposazony w wyrafinowany limiter sygnatu wyjsciowego firmy

BEHRINGER, ktdry zabezpiecza sygnat przed znieksztatceniem.

Dodatkowe funkcje jak odwrdcenie fazy, zasilanie fantomowe,

ttumienie sygnatu o 20dB oraz filtrowanie niskich

czestotliwosci sprawiaja, ze MIC800 jest urzadzeniem o bardzo

duzych mozliwosciach.

O Przeczytajte instrukcje doktadnie i miej ja pod reka,
abys w razie potrzeby mogt po nig siegnac.

1.1 Przed eksploatacja

1.1.1 Dostawa

Urzadzenie zostato starannie zapakowane w fabryce,

aby zagwarantowac mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton
opakowania jest uszkodzony, nalezy natychmiast sprawdzic,

czy urzadzenie nie posiada zewnetrznych oznak uszkodzenia.

QO Prosze nie odsytac sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami
do nas, lecz najpierw koniecznie powiadomic o tym sklep
oraz firme transportowa, poniewaz w przeciwnym razie
wygasna¢ moga wszelkie roszczenia gwarancyjne.

O Prosze uzywac oryginalnego opakowania, aby unikna¢
uszkodzenia sprzetu w czasie przechowywania
lub przesytki.

QO Prosze nigdy nie dopuszczac do tego, aby dzieci mogty bez
nadzoru mie¢ dostep do urzadzenia i opakowania.

QO  Materiaty opakowaniowe prosze usuna¢ zgodnie z
zaleceniami ekologicznymi.

1.1.2 Rozpoczecie eksploatacji

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje procesora MIC800 i nie

montowac go np. na wzmacniaczu mocy lub w poblizu zrédet ciepta,

aby uniknac przegrzania.

O Die Stromversorgung des VOX800 erfolgt iiber den
mitgelieferten Netzadapter. Benutzen Sie ausschlieBlich
diesen Adapter, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

1.1.3 Rejestracja online

Prosimy Panistwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy
BEHRINGER, w miare mozliwosci bezposrednio po dokonaniu
zakupu, na stronie internetowej http://behringer.com i o doktadne
zapoznanie sie z warunkami gwarancji.

Jesli zakupiony przez Paristwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie,
dotozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszybciej naprawiony.
Prosimy zwrécic sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, u ktdrego dokonali Paristwo zakupu.
Jedliw poblizu nie ma przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER,
moga sie Paristwo réwniez zwrci¢ bezposrednio do jednego z
oddziatow naszej firmy. Liste z adresami oddziatow firmy BEHRINGER
znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu zakupionego sprzetu.
(Global Contact Information/European Contact Information).
Jedlinaliécie brak adresu w Paristwa kraju, prosimy zwrdcic sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktéw. Potrzebny adres

znajda Paristwo na naszej stronie internetowej: http://behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data
zakupu znacznie ufatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paristwu za wspétprace!

2. Elementy Sterujace

Ten rozdziat zaczniemy podstawowych zagadnieri dotyczacych
obstugi MIC800, a doktadniej rzecz biorac omowimy takie
zagadnienia jak:
o wykorzystanie mozliwosci MIC800, patrz rozdziat

2.2 Panel przedni

e konfiguracja MIC800, patrz rozdziat 2.3 Scianka tylna

2.1 Obstuga MIC800

Mikrofony oraz instrumenty takie jak gitara czy basy wytwarzaja
sygnaty niskiego poziomu. Jednakze, wiekszos¢ rdznego rodzaju
urzadzen audio moze przetwarzac tylko sygnaty poziomu liniowego
o sredniej amplitudzie +4 dBu w przypadku sprzetu studyjnego i
-10 dBV dla sprzetu Hi-Fi oraz domowych urzadzer nagrywajacych.
Przyktadowo, nie mozesz przesta¢ sygnatu wyjsciowego z mikrofonu
bezposrednio do kompresora. W takim wypadku niezbedny staje sie
urzadzenie posredniczace audio. Takim urzadzeniem jest MIC800..

MIC800 odbiera sygnat audio od mikrofonu lub instrumentu

muzycznego, a nastepnie natychmiast podnosi sygnat do

poziomu liniowego. Zanim MIC800 przesle sygnat do innego

urzadzenia audio, mozna:

o dostosowac jego poziom i polaryzacje

o dowolnie uksztattowac charakterystyke sygnatu nadajac mu
np. ciepta barwe
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2.1.1 Wejscie MIC800

MIC800 moze odbierac sygnaty niskiego poziomu z nastepujacych
typow urzadzen audio:
mikrofony uzywajace przetworzonych wokali oraz niektore
instrumenty o brzmieniu elektrycznym

o kolumny DI wykorzystywane do odbierania sygnatéw
zwiekszosci typéw instrument6w elektrycznych
(np. gitary elektryczne i basy)

MIC800 moze rowniez odbierac sygnaty poziomu liniowego,
gdy s one réwniez sygnatami mono. Przyktadem sprzetu audio
wytwarzajacego sygnaty mono tego rodzaju s niektdre typy
instrumentow klawiszowych oraz kart dzwiekowych.

@ ©

W niniejszej dokumentacji sygnaty odbierane przez MIC800
nazywane s sygnatami wejsciowymi.

2.1.2 Wyjscie MIC800

MIC800 moze wysytac sygnaty poziomu liniowego do wiekszosci
typow sprzetu audio. Niektore przyktady wymieniaja kompresory,
miksery, zapisywacze wielosciezkowe, wzmacniacze. W niniejszej
dokumentacji sygnaty wysytane przez MIC800 nazywane s3
sygnatami wyjsciowymi.

2.2 Panel przedni

Rozdziat ten wyjasnia jak uzywac panelu przedniego MIC800,
ktéry zilustrowano na ponizszym rysunku:

™

NP |iT. PREAMP MODELING

8 & C") C"D NEUTRAL
LIMITER VOCAL g |VTCE i > MODELINI|: PREAMP
SIGNAL PERCUSSION v GUITAR d
20 98 PAD 2 A-GUITAR @‘ i EASS *
BASS KEvsnAnn
0"“ Mb
E- GUITAH
0 } € “ A GUITAR%A! @ 'O\
¢ VOCAL VALVE ii i 2
‘ PH“’A b \EIIM COLu riﬂ
WARV-5-8 TIVITER=13.16 ;
'NP'-' GAIN Low| % E TUBE M|IDELING DLITPU LEVEI. behringer
‘E
@) [Ji] ‘ ‘ (2

Rys. 2.1: Panel przedni MIC800

INa powyzszym rysunku elementy sterujace oznaczono

kolejnymi numerami (poczawszy od () i do kazdego z tych
element6w przypisano odpowiadajacy mu fragment tekstu.
Numeryczna kolejnos¢ ilustruje droge, jaka przechodzi sygnat w
urzadzeniu MIC800. Oznacza to, ze przycisk WIDMO +48 V (€2)

jest pierwsza opcja na drodze sygnatu, a miernik UV ((2) - ostatnig.

Kilka stow na temat przyciskow

(zes¢ elementéw sterujacych MIC800 stanowia przyciski. Jezeli:
o przycisk jest wcisniety i podswietlony, oznacza to, ze dana opcja
jest whaczona

o przycisk nie jest wcisniety i podswietlony, oznacza to ze dana
opcja jest wytaczona

W dalszej czesci tego rozdziatu opisano sposéb obstugi elementéw
sterujacych przedwzmacniacza:

QO Zanim wiczysz urzadzenie MIC800 ustaw regulator
INPUT GAIN (wzmocnienie sygnatu wejsciowego) w pozycji
wskazujacej +26 dB (warto$¢ minimalna).

o Przycisk zasilania: Wci¢nij ten przycisk aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ MIC800.

Dioda VTC: Gdy wiaczysz przedwzmacniacz, ta dioda
zostanie podswietlona. Oznacza to, ze uaktywniono system
VTC (system lamp wirtualnych). System VTC jest analogowa
technologia stworzong przez firme BEHRINGER w celu emulagji
cieptego brzmienia klasycznych obwodow lampowych. W tym
przypadku termin , ciepte brzmienie” odnosi sie do gornych
alikwotdow, ktore system VTC dodaje do sygnatu audio.

Gorne alikwoty wzmacniaja sygnat audio, sprawiaja, ze dzwiek
jest bardziej przejrzysty i nadaja mu jasniejszy charakter.

Aby ustawi¢ wartos¢ owego cieptego brzmienia, uzyj pokretta
TUBE MODELLING I ().

Przycisk PHANTOM +48 V: Jesli do przedwzmacniacza
podtaczysz mikrofon pojemnosciowy uzyj tego przycisku
aby wiaczyc zasilanie fantomowe. Moc fantomowa to
dodatkowe 48 Voltow niezbednych do spolaryzowania
membran kondensatora mikrofonu pojemnosciowego.
Mikrofon dynamiczny nie potrzebuje mocy fantomowe;j.

Zanim wiaczysz moc fantomowa, podtacz mikrofon
pojemnosciowy do przedwzmacniacza MIC800 oraz wycisz
wszystkie gtosniki.

Przycisk 20 dB PAD: Aby zredukowac sygnat wejsciowy o

20 dB nacisnij ten przycisk.Nie zaleca sie ttumienia czutosci
wejscia mikrofonowego.

Przycisk @ (odwrdcenie fazy): Jeili natkniesz si na redukgj¢
fazy, uyyj tego przycisku aby wifczya funkcj¢ “odwrdcenie fazy”.
Daje to moyliwotd odwrdcenia sygnatu wejsciowego o 180 stopni.
Redukgja fazy wystapi wtedy, gdy potaczysz sygnat wyjsciowy z
innym sygnatem. Oba sygnaty beda sie wzajemnie wygaszac.
Regulator INPUT GAIN: Aby wzmocni¢ poziom sygnatu
wejscioweqo, przekrec pokretto INPUT GAIN od wartosci
minimalnej (+26 dB) do wartosci maksymalnej (+60 dB).
Wzmacniaj powoli poziom sygnatu wejsciowego.
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Miernik SIGNAL/CLIP: Funkcja ta umozliwia monitorowanie
stan sygnatu wejsciowego. W dowolnym czasie, jedna z
ponizszych diod zostaje pod$wietlona:

SIGNAL: MIC800 odbiera sygnat wejéciowy.

CLIP: MIC800 obcina sygnat wejéciowy

o Podswietla sie sporadycznie, gdy MIC800 obcina niektdre
szczytowe wartosci sygnatu wyjsciowego

o Jeststale podSwietlona, gdy MIC800 ohcina znaczna czes¢
sygnatu wejsciowego. Oznacza to, ze poziom sygnatu
wejéciowego jest za wysoki.

Aby obnizy¢ poziom sygnatu wejsciowego uzyj pokretta
INPUT GAIN. Jesli jest ono ustawione w pozycji wskazujacej
wartos¢ minimalng (26 dB) i urzadzenie w dalszym ciggu
obcina sygnat wejsciowy, wcisnij przycisk 20 dB PAD,

by wiaczy¢ thumienie sygnatu.

Regulator LOW CUT: Aby ograniczy¢ dudnienie odczuwalne
w podtozu oraz poddac filtracji inne dZzwieki o niskiej
czestotliwosci, uzyj tego pokretta requlujacego filtracje

w skali od 15 Hz (minimalny poziom filtracji) do 360 Hz
(maksymalny poziom filtracji).

Regulator PREAMP MODELLING: Aby wybrac typ
wzmocnienia wstepnego ustaw to pokretto w pozydji
wskazujacej jeden z dostepnych modeli wzmocnienia.
Kilka stéw na temat modeli wzmocnienia wstepnego

(Czasami sygnat audio nie ma charakterystyki, ktora bytaby

w danym przypadku pozadana. Przyktadowo, dZzwieki partii
wokalnej s3 niespjne lub tonom basowym brakuje petni.
Oznacza to, ze sygnat audio ma niewtasciwy ksztatt. W takim
przypadku musisz ustawi¢ model wzmocnienia wstepnego
nadajacy sygnatowi brzmienie, ktérego poszukujesz. MIC800
zmieni dla ciebie ksztatt sygnatu audio.

Firma BEHRINGER stworzyta wiele wzordw wzmocnienia
wstepnego przystosowujac je do specyficznych

wiasciwosci roznorodnych Zrodet sygnatu wejsciowego

(gitar, gtosu ludzkieqo, itd.). Jednakze, w pewnych przypadkach
owe modele wzmocnienia moga nie spetnic twoich oczekiwan.
Nalezy zatem przyja¢, ze stanowia one punkt wyjécia w procesie
ksztattowania brzmienia. Poeksperymentuj. Stwérz swoje
wiasne, niepowtarzalne brzmienie. Szczegoty na temat kazdej
grupy modeli wzmocnienia przedstawiono ponizej.

Modele wzmocnienia wstepnego 1-4: NEUTRAL

W celu uzyskania czystych, naturalnych dzwiekéw uzywac
nalezy ustawiert NEUTRAL przedstawionych w ponizszej tabeli:

Model .
przedwzmacniacza

TNEUTRAL Czysty, naturalny dzwigk
Naturalny lecz regulowany
2V0CAL dzwiek, idealny do wokalu
Naturalny lecz ostry
3 GUITAR dzwiekidealny do gitar
Naturalny lecz peten dzwigk,
4BASS . .
idealny do gitar basowych

Modele wzmocnienia wstepnego 5-8: WARM

W celu uzyskania cieptego dZzwigku analogowego stosowac
nalezy ustawienia WARM przedstawione w ponizszej tabeli:

Model _
przedwzmacniacza

5KEYBOARD

Cieply, okrezny dzwiek,
idealny do instrumentow
klawiszowych

6 E-GUITAR

Cieply, akustyczny dzwiek,
idealny do gitar elektrycznych

7VOCAL

Ciepty, jednolity dzwiek
dajacy efekt bliskosci,
idealny do wokali

8 VALVE

Ciepty, dzwiek przedwzmac-
niacza lampowego do
kazdego rodzaju sygnaitu

Modele wzmocnienia wstepnego 9-12: WARM-LIMITER

Ustawienia WARM-LIMITER wykorzystywane sie w celu
uzyskania efektow opisanych w ponizej przedstawionej tabeli:

e cieply, analogowy dZwiek zapewniajacy petne brzmienie

w zakresie niskich tonéw

e ograniczenie nadmiernej gtosnosci i
sygnatow szczytowych

Model _
przedwzmacniacza

ImuLTI

Cieply, analogowy dzwigk do
kazdego rodzaju sygnatu

10 VOCAL

Ciepty, peten dzwiek charak-
teryzujacy sie jednorodnoscia,
idealny do wokali

11A-GUITAR

Cieply, delikatny, zywy dzwiek,
idealny do gitar akustycznych

12 PIANO

Cieply, delikatny dzwigk
bez przeskokow,
idealny do fortepianow
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Model :
przedwzmacniacza

Okrezny, bogaty dzwigk basowy,

MINIMIC MIC800 Instrukcja obstugi

Modele wzmocnienia wstepnego 13-16: LIMITER
Zastosowanie ustawien LIMITER opisanych w ponizszej tabeli:
»  wygtadzony, zgodny dZwigk zapewniajacy petne
brzmienie w zakresie niskich tonéw
e ograniczenie nadmiernej gtosnosci i
sygnatéw szczytowych

13 BASS idealny do gitar basowych

Petny, delikatny dzwiek,

14A-GUITAR idealny do gitar akustycznych

Precyzyjny, dzwiek punktowy,
idealny do instrumentow
perkusyjnych

15 PERCUSSION

16 LIMITER

i innych typéw sygnaiéw

Pokretto TUBE MODELLING: Aby ustawic ciepte brzmienie

starych wzmacniaczy lampowych dodawanego przez MIC800

do sygnatu wejsciowego nalezy obracac to pokretto w kierunku
COLD (ustawienie minimalne, brak ciepta) lub w kierunku HOT
(maksymalne ciepto). W sprawie szczegétéw, patrz (2J VTCLED.

Dzwigk kompaktowy do wokalu

Pokretto OUTPUT LEVEL: W celu regulacji poziomu
sygnatu wyjéciowego nalezy obracac to pokretto w kierunku
-00 (B (brak sygnatu wyjsciowego) lub w kierunku +10 dB
(poziom maksymalny).

Miernik VU: W celu kontrolowania $redniego poziomu

sygnatu wyjsciowego uzy¢ nalezy tego stylizowanego miernika
wyposazonego w skale dB. W zwiazku z tym, ze standardowy
poziom roboczy dla sprzetu audio wynosi 0 (zero) dB, jest to poziom
optymalny dla sygnatu wyjéciowego. Przy 0 dB, MIC800 ciagle
dysponuje marginesem przesterowania wynoszacym 15 dB.

2.3 Scianka tylna

Rozdziat niniejszy opisuje, w jaki sposéb wykorzystuje sie ptyte tylng
w celu ustawienia MIC800.

Wymaga sie, aby ustawianiem i obstuga MIC800 zajmowaty
sie wytacznie osoby wykwalifikowane.

Przed przystapieniem do regulacji MIC800 nalezy go
wytaczy¢. Ponadto, pokretto INPUT GAIN winno by¢
ustawione w pozycji +26 dB (nastawa minimalna).

Ponizej przedstawiona zostata ilustracja ptyty tylnej MIC800.

@

CAUTION: OUTPUT [t INPUT
TO REDUCE THE RISK OF [
NOT REMOVE COVER.
ik N USER SERVICEABLE
9V~ [|pas nsioe: neren

SERI

LINE

RVICING
GUALIED PERSONNEL

CAUTION:
0 REDUCE THE RISK OF

BEHRINGER® MINIMIC
MODEL MIC800
'CONCEIVED AND DESIGNED BY
BEHRINGER GERMANY. MADE IN CHINA.

N

behringer

www.behringer.com

v
SERIAL NUMBER

_ C€ o |

' l FIRE OR ELECTRIC SHOCK
DO NOT EXPOSE THIS
EQUIPMENT T0 RAIN OR
MOISTURE

&&&

Rys. 2.2: Scianka tylna MIC 800

Na powyzszejilustracji kazdy element uktadu sterowania
opatrzono odnosnikami, przyktadowo (0. W rozpatrywaniu

ni

niejszego rozdziatu, odnosniki te moga by¢ wykorzystane w

celu szybkiej identyfikacji szczeg6tow dotyczacych kazdego z
elementéw sterowania:

tacznik zasilania (POWER): Dla zapewnienia zasilania MIC800

0

podtaczyc sie¢ zasilajacq z tym tacznikiem.

Zasilacz dostarczany jest razem z MIC800. Po zakoriczeniu
regulacji MIC800 odfaczyc zasilacz od sieci zasilajacej.

W czasie, gdy zasilacz podtaczony jest do sieci elektrycznej
mamy do czynienia z ciagtym zuzyciem energii.

Ofcznik wyjiiciowy (LINE OUTPUT): W celu uzyskania
sygnatiu audio z MIC800 uyywa si¢ tego (niezbalansowanego)
gniazdo typu jack 6,3 mm stereo.

Jak pokazano na poprzedniej ilustracji MIC800 ma
2 gniazda wejsciowe (03 i (8)).

4

Nie zaleca sie jednoczesnego ich uzywania.

tacznik INPUT LINE: W celu wprowadzenia sygnatu poziomu
liniowego do MIC800 uzy¢ (zbalansowanego) facznika gniazdo
typu jack 6,3 mm stereo. Sygnat poziomu liniowego

musi by¢ sygnatem mono. Szczegétowe informacje patrz

2.1.1 Wejscie MIC800.
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O Woprzypadku, gdytacznik na zrodle sygnatu liniowego
jest zbalansowany i jednocze$nie wiaczony bedzie wtyk
gniazdo typu jack 6,3 mm mono, poziom sygnatu ulegnie
zmniejszeniu do 6 dB. W celu podwyzszenia poziomu
sygnatu uzy¢ pokretta INPUT GAIN ((3)).

£acznik INPUT MIC: w celu wprowadzenia sygnatu niskiego
poziomu do MIC800, uzyc tego (zbalansowanego) facznika
XLR. Sygnat niskiego poziomu musi by¢ takze sygnatem mono.
Szczegdtowe informacje patrz 2.1.1 Wyjscie MIC800.

3. Przyktad Regulagji
Ponizszy przykfad ilustruje role MIC800 przy regulacji audio:

O Przyregulacjiz zastosowaniem mikrofonu

kondensatorowego wykonac nalezy nastepujace czynnosci:

a. Zpomoca tacznika INPUT MIC podtaczy¢ mikrofon
kondensatorowy do MIC800.

b. Wytaczy¢ wszystkie gtosniki.
¢. Uzy¢przycisku PHANTOM +48 w celu wiaczenia
mocy pozornej.
d. Odczekackilka sekund na zatadowanie mocy pozornej do
przepony kondensatora.
NUMER SERYJNY: w celu zarejestrowania MIC800 uzy¢
jedynego w swoim rodzaju numeru seryjnego.

Szczeg6ty dotyczace wtykéw audio podano w rozdziale
4 Podtaczenia Audio.

ULTRAVOICE XM1800S

e

MINIMIC MIC800 |
Output
[\

PRO MIXER VMX100USB

Rys. 3.1: Przyktad regulacji

Uwagi dotyczace regulacji z uzyciem innych
produktow MINI

MIC800 nalezy do gamy produktéw MINI firmy BEHRINGER.
Regulacja MIC800 mozliwa jest przy uzyciu tych produktéw.
Szczegdty podano w rozdziale 6. DALSZE Produkty Serii Mini.

4. Podtaczenia Audio

W niniejszym rozdziale omawiane s3 szczegdty dotyczace wtykow,
jakich mozna uzywac, aby podtaczy¢ mikrofony lub inny sprzet audio
do MIC800.

Mikrofony

Do podtaczenia mikrofonéw do MIC800 wykorzystaj

kabel mikrofonowy ze zbalansowanymi wtykami XLR.

Ponizej przedstawiony jest tacznik wejsciowy do MIC800 i
odpowiadajacy mu wtyk wyjsciowy XLR:

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Rys. 4.1: Zbalansowany tacznik XLR z wtykiem
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Inny sprzet audio

W celu poddifczenia instrumentdéw i innego typu sprz¢tu z MIC800
uyyj wtyki 6,3 mm mono lub 6,3 mm stereo przedstawione na
ponijszych ilustracjach.Szczegoty dotyczace tacznikéw dla MIC800
opisano w rozdziale 2.3 Scianka tylna.

tip

44—
signal

sleeve
¢ ground/shield

<4+— tip

<4—— sleeve

<4—— strainrelief clamp

<4—— strainrelief clamp

[0 <4— sleeve

sleeve
< ground/shield

tip
¢ signal

Rys. 4.2: Sznur przediiuyajicy ze zbalansowanymi wtykami 6,3 mm

tip
<—
hot (+ve)

- fo
—
cold (-ve)

sleeve
ground/shield

<4+— tip
<4+—ring
<4—— sleeve

<4—— strain relief clamp

<4—— strainrelief clamp

<4——— sleeve
<4——ring
<+— tip

sleeve
ground/shield

- fo
—
cold (-ve)

tip
<—
hot (+ve)

Rys. 4.3: Sznur przediiuyajfcy ze zbalansowanymi wtykami 6,3 mm
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5. Specyfikacja

Pokr Tia

Typ tacznik XLR (zbalansowany) INPUT GAIN +26 dB do +60 dB
Impedancja ok. 2,6 kQ (zbalansowana) Low cuT 15 do 360 Hz
Maks. poziom -2dBu, +18 dBu z OUTPUT LEVEL -oo 4B do +10 dB
sygnatu wejsciowego ttumieniem

Typ gniazdo typu jack 6,3 mm
stereo (zhalansowany)
Impedancja ok. 20 kQ (zbalansowana)

Maks. poziom sygnatu
wejéciowego

+19dBu, +28 dBu z
ttumieniem

Typ gniazdo typu jack 6,3 mm
mono (niezbalansowany)

Impedancja ok. 1300

Maks. poziom sygnatu +15dBu

wyjsciowego

Charakterystyka MIC: 10 Hz do 90 kHz, +3 dB

czestotliwosci LINIA: 10 Hz do 67 kHz, +£3 dB

Dynamika 100 dB, 20 Hz do 20 kHz

Inieksztatcenie 0,016% typ @ - wejcie 16 dBu

Stosunek sygnatu 86 dBu @ +4 dBu,

do szuméw: wywazenie “A”

PAD (ttumienie) 20dB
R (inwersja fazowa) 180°
PHANTOM (Moc fantomowa) +48V

Zasilanie Elektryczne

Przylacze sieciowe

zewnetrzny zasilacz sieciowy,
9V~/750 mA

Napiecie Sieciowe

USA/Kanada 120V~, 60 Hz

W.Brytania/Australia 240V~, 50 Hz

Chiny 220V~,50 Hz

Europa 230V~, 50 Hz

Japonia 100 V~,50- 60 Hz
Pobér mocy @.5wW

Wymiary/ Ciezar

Wymiary (WxSxG)

ok. 48 x 120 x 243 mm

Ciezar

ok.0,58 kg

Firma BEHRINGER dokfada ciggtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom jakosci
Wymagane modyfikacje istniejacych produktéw dokonywane bed bez uprzedzenia
Dlatego parametry techniczne i wyglad urzadzenia mogg sie rznic od wymienionych lub pokazanych

narysunkach.
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6. Dalsze Produkty Serii Mini

MINIMIC jest elementem serii BEHRINGER. Wszystkie 8 produktdw tej
serii perfekcyjne wspdtpracuja ze soba. Ponizej ich kr6tki opis.

MINIFEX FEX800

Ultra kompaktowy 9,5" procesor stereo z efektami multi do

zastosowarn studyjnych i scenicznych

s 16 wysmienitych ustawien standardowych FX w rozdzielczosci
24-bitowy/48 kHz zawierajacych efekt pogtosu, chorki,
flanger, requlator faz, symulacje wirujacych gtosnikow,
przesuwnik wysokosci dZzwigku oraz efekty multi

o Intuicyjnie obstugiwany element kontrolny ustawier FX ze
wskazaniem LED wybranego programu

MINIAMP AMP800

Ultra kompaktowy 9,5" system wzmacniaczy stuchawkowych do
zastosowan studyjnych i scenicznych
o 4zupetnie niezalezne sekcje wzmacniacza stereo wysokiej mocy

o Najwyzsza jakos¢ dZzwieku nawet przy maksymalnej gtosnosci

MINIMON MON800

Ultra kompaktowe 9,5" urzadzenie miksujace formy monitorowe do

zastosowan studyjnych i scenicznych

o Sekcja wyjscz 4 wyjsciami stereo, ktore mozna wybrac
izmiksowac

o 6-cyfrowe wskazniki LED gtéwnego wyjscia stereo do
precyzyjnego wskazywania poziomu

MINIFBQ FBQ800

Ultra kompaktowy 9,5" graficzny equalizer do zastosowar studyjnych
iscenicznych
o Rewolucyjny FBQidentyfikujacy czestotliwosci krytyczne,
moze by takze wykorzystywany jako analizator audio
o Dodatkowy filtr Low Cut likwiduje niepozadane czestotliwosci,
np. hatas na korytarzu

MINIMIX MIX800

Ultra kompaktowy 9,5" zestaw do karaoke do zastosowan studyjnych

iscenicznych

o Rewolucyjna funkgja filtrowania gtosu Voice Canceller —
efektywnie oddziela gtos od Zrodet stereo zachowujac
wiekszo$¢ elementéw muzycznych

o Whbudowany cyfrowy procesor echo/efekt pogtosu w
rozdzielczosci 24-bitowej/40 kHz dla wzbogacenia $piewu

O
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Rys. 6.1: Zestawienie produktéw MINI
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